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Anmerkungen, Vorsichtshinweise und
Warnungen

% ANMERKUNG: Eine ANMERKUNG liefert wichtige Informationen, mit denen Sie den Computer besser einsetzen
kdnnen.

A VORSICHT: Ein VORSICHTSHINWEIS macht darauf aufmerksam, dass bei Nichtbefolgung von Anweisungen eine
Beschédigung der Hardware oder ein Verlust von Daten droht, und zeigt auf, wie derartige Probleme vermieden
werden kdnnen.

WARNUNG: Durch eine WARNUNG werden Sie auf Gefahrenquellen hingewiesen, die materielle Schaden,
Verletzungen oder sogar den Tod von Personen zur Folge haben kdnnen.
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Dell OpenManage Systems Build and Update
Utility

Dell OpenManage Systems Build and Update Utility (SBUU) (Dell OpenManage Systems Build- und Update-
Dienstprogramm) ist eine grafische Benutzeroberflache (GUI), die auf Bereitstellung und Aktualisierung Ihrer Dell
Systeme basisert. Es ist unter support.dell.com verfiighar und ein Teil der Dell Systems Management Tools and
Documentation-DVD. Es verfligt iber Module wie Serverbetriebssystem-Installation (SOI), Firmware-Aktualisierung und
Hardware-Konfiguration. Mit diesen Modulen kdnnen Sie BIOS und Firmware in der Vorbetriebssystemumgebung

aktualisieren, die entsprechenden Einstellungen auf das aktuelle System oder auf mehrere Systeme gleichzeitig
anwenden und das Betriebssystem installieren.

Gliederung der Informationen in diesem Handbuch

Zu Siehe .
Konfigurieren der Systemhardware Konfigurieren der Systemhardware
Installieren eines Betriebssystems auf lhrem System Installieren des Betriebssystems

Erstellen benutzerdefinierter bootbarer Datentrdger zum  Verwendung von SBUU in verschiedenen Szenarien
Bereitstellen mehrerer Systeme (unterschiedlicher
Plattformen) Ihrer Wahl

Aktualisieren der System-Firmware (Baseboard Aktualisieren der System-Firmware
Management Controller [BMC], Dell Remote Access

Controller [DRAC], RAID-Array [Redundantes Array

unabhéngiger Festplatten]) und des BIOS in einer

Vorbetriebs-Systemumgebung

Was ist neu an dieser Version?

Die wichtigsten Punkte von SBUU sind:

e Zusiétzlicher Support fiir die folgenden Betriebssysteme:

— Red Hat Enterprise Linux 5.9 (32-Bit und 64-Bit)
— Red Hat Enterprise Linux 6.4 (64-Bit)
— VMware ESXi 5.1 HDD U1
—  VMware ESXi 5.0 U2
—  Citrix XenServer 6.2
— Microsoft:Windows Server 2012 Essentials (64-Bit)
e Support fiir die folgenden Netzwerkschnittstellenkarten (NICs):
— Broadcom 57840S Quad Port 10G SFP+ Rack NDC (nur von Dell PowerEdge R620, R720, und 820
unterstiitzt)

— Broadcom 57840S-k Quad Port 10GbE Blade KR NDC (nur von Dell PowerEdge M820 und M620
unterstiitzt)



Software-RAID (nur auf PERC S110-Controller) Unterstiitzung fiir die Installation von Windows Server 2012 (64—

Bit)

% ANMERKUNG: Verwenden Sie die Option Windows Server 2012 auf der Seite SBUU Auswahl des
Betriebssystems zum Installieren von Microsoft Windows Server 2012 Essentials (64-Bit).

Zusétzlicher Support zur Konfiguration von Span-Lange wahrend der RAID-Erstellung. Lesen Sie den Abschnitt
unter Haufig gestellte Fragen (FAQs).

Veralteter Support fiir die folgenden Betriebssysteme:

— Red Hat Enterprise Linux 6.3 (64—Bit)

— Red Hat Enterprise Linux 5.8 (64-Bit und 32-Bit)
— VMware ESXi 5.1 Flash und HDD

— VMware ESX 4.1 Upgrade 3 Classic

— VMware ESXi 4.1 Upgrade 3 HDD und Flash

— Citrix XenServer 6.1

ANMERKUNG: Eine vollsténdige Liste der unterstiitzten Dell PowerEdge Systeme und Betriebssysteme finden Sie
in osmatrix.html unter OMDVD\html\en\platform\osmatrix auf der De// Systems Management Tools and
Documentation-DVD

Voraussetzungen

Dieser Abschnitt listet die Vorbedingungen fiir die Verwendung von SBUU und andere hilfreiche Informationen auf:

Dell-System mit einem Mindestarbeitsspeicher von 512 MB.

DVD-Laufwerk, Dell Server Updates-Medium und Dell Systems Management Tools and Documentation-Medium
(fiir die Installation von Dell OpenManage System Administrator).

Ein NFS (Network File System) oder mehrfache Samba-Netzwerkfreigaben.

% ANMERKUNG: Wenn fiir das System, das Sie bereitstellen, keine Netzwerkkonnektivitdt zur Verfiigung
steht, ist sicherzustellen, dass mehrere USB-Laufwerke zur Verfiigung stehen.

% ANMERKUNG: Dies gilt nicht fiir PowerEdge SC-Systeme.
Grundlegende Kenntnisse von RAID, BIOS, BMC und DRAC.

Lifecycle Controller GUI-Transition

1.

Legen Sie das Dell Systems Management Tools and Documentation-Medium in das Medienlaufwerk ein.

Das Startmenii wird angezeigt.

Wahlen Sie auf dem Bildschirm Versuchen Sie es jetzt — Zum Lifecycle Controller starten zum Neustart des
Systems zum Lifecycle Controller aus.

% ANMERKUNG: Lifecycle Controller-Start wird auf PowerEdge 12G- und 11G-Systemen unterstiitzt. Sie

verfiigen iiber die Option, die Lifecycle Controller-GUI zu verwenden oder mit SBUU fortzufahren.

ANMERKUNG: Stellen Sie sicher, dass iDRAC6/BMC und UEFI BIOS voreingestellt und konfiguriert sind und
dass die Systemdienste und Intelligent Platform Management Interface (IPMI) aktiviert sind.

Firmware-Aktualisierungsmodul

Das Modul Firmware-Aktualisierung in SBUU ermdglicht lhnen, die BIOS- und Firmware-Versionen lhrer Dell-Systeme in
einer Vorbetriebs-Systemumgebung zu aktualisieren. Dieses Modul:



* Erstellt eine Bestandsliste lhres Systems
e Ermdglicht Ihnen, Ihr eigenes Repository auszuwahlen
e Generiert einen Vergleichsbericht

% ANMERKUNG: Hierbei handelt es sich um einen Vergleich der gegenwartig installierten Versionen der
einzelnen Komponenten auf dem vorhandenen System mit der Repository-Komponentenversion desselben
Systems.

e ermoglicht Ihnen, die Systemkomponenten zu erweitern

Aktualisieren der System-Firmware

1.

Klicken Sie auf dem Bildschirm fiir die Startseite des Dell Systems Build and Update-Dienstprogramms im linken
Fenster auf Firmware-Aktualisierung.

Daraufhin wird der Bildschirm Repository-Auswahl angezeigt.

Geben Sie den Speicherort des Repositorys fiir die Aktualisierungsdateien an. Die verfiigharen Optionen sind:

— NFS-Freigabe

— SMB-Freigabe
— CD/DVD-Medien
- USB

% ANMERKUNG: Wenn Sie den Status der Systemkomponenten mit einer anderen Version der Server Update
Utility-Anwendung vergleichen méchten, geben Sie den Speicherort der Server Update Utility-Anwendung auf
dem Bildschirm Repository-Auswahl an.

Wenn Sie NFS-Freigabe auswéhlen, geben Sie die erforderlichen Informationen in die Felder IP-Adresse/Hostname
und Netzwerkfreigabe ein.

Wenn Sie SMB-Freigabe auswahlen, geben Sie die erforderlichen Informationen in die Felder IP-Adresse/
Hostname, Netzwerkfreigabe, Benutzername und Kennwort ein.

Klicken Sie auf Fortfahren.

Der Vergleichshericht wird auf dem Bildschirm Vergleichsbericht angezeigt.

Wenn der Datentrager nicht verfiigbar ist, wird die folgende Fehlermeldung angezeigt:

Unable to recognize the media. It may be blank, damaged, or the format is
not supported.

Klicken Sie auf OK und legen Sie den Datentréger ein.
Klicken Sie auf Fortfahren.

% ANMERKUNG: Abhéngig von lhren Anforderungen kdnnen Sie selektive Komponenten-Upgrades
durchfiihren. Es ist jedoch nicht mdglich, selektive Zurlickstufungen durchzufiihren.

Wihlen Sie die Komponenten aus, fiir die Sie ein Upgrade durchfiihren mdchten, und klicken Sie auf die Startseite
des Systems Build and Update-Dienstprogramms.

ANMERKUNG: SBUU speichert die Informationen iiber das Repository und die Auswabhlen, die Sie auf dem
Bildschirm Vergleichsbericht getroffen haben. Diese Aktualisierungen werden angewendet, wahrend die
Bereitstellung durchgefiihrt wird.

Klicken Sie zum Aktualisieren lhres aktuellen Systems auf Konfiguration anwenden/exportieren.
Daraufhin wird der Bildschirm Optionen zum Anwenden/Exportieren konfigurieren angezeigt.

Wahlen Sie die Option Konfiguration auf aktuelles System anwenden aus, und klicken Sie auf Anwenden/
Exportieren.



Der Fortschrittshalken wird angezeigt, woraufhin das System mit den konfigurierten Firmware-Aktualisierungen
einen Neustart durchfiihrt.

Hardware-Konfigurationsmodul

Unter Verwendung des Moduls Hardwarekonfiguration im SBUU kénnen Sie BMC, DRAC, RAID und BIOS des Systems
konfigurieren.

Sobald Sie die Konfigurationseinstellungen gespeichert haben, konnen Sie das Tool zum Generieren der .ini-Datei
verwenden und diese Konfigurationseinstellungen auf verschiedene Systeme anwenden.

ﬁ ANMERKUNG: Vollsténdig qualifizierter Doménenname (FQDN) Funktion ist fiir Dell PowerEdge 12G-Systeme und
hoher verfiigbar. Stellen Sie fiir Systeme vor 12G eine giiltige IP-Adresse im Textfeld bereit.

Konfigurieren der System-Hardware auf Ihrem aktuellen System

1. Klicken Sie auf dem Bildschirm fiir die Startseite des Dell Systems Build and Update-Dienstprogramms im linken
Fenster auf Hardware-Konfiguration.

Daraufhin wird der Bildschirm Konfigurationsstatus — Zusammenfassung angezeigt.

2. Klicken Sie im Bildschirm Komponente auf die einzelnen Schaltflachen zu den Komponenten, um die Komponenten
zu konfigurieren.

- RAID
- BMC/DRAC/iDRAC
- BIOS

% ANMERKUNG: Wenn Sie RAID manuell konfigurieren und SBUU zur Installation eines Betriebssystems auf
einem Mastersystem verwenden, konfigurieren Sie RAID auch auf dem Zielsystem manuell.
Klicken Sie auf Einstellungen speichern — Zuriick zur Konfigurationszusammenfassung.
Klicken Sie auf Einstellungen speichern und zuriick zur Startseite.
Klicken Sie auf Konfiguration anwenden/exportieren.
Daraufhin wird der Bildschirm Optionen zum Anwenden/Exportieren konfigurieren angezeigt. StandardmaRig ist die
Option Konfiguration auf aktuelles System anwenden ausgewahlt.
6. Klicken Sie auf Anwenden/Exportieren.

Ein Fortschrittsbalken zeigt an, dass die in Schritt 3 gespeicherten Anderungen auf das System angewendet
werden.

Nach dem Anwenden der Anderungen startet das System automatisch neu und steht mir der aktualisierten
Konfiguration zur Benutzung bereit.

Konfigurieren der Systemhardware auf dem aktuellen System fiir mehrere Systeme

1. Klicken Sie im Bildschirm Startseite des Systems Build- und Update-Dienstprogramms bei Auswahl von Systemen
im linken Fenster auf Andern.

Der Bildschirm System(e) auswéhlen wird angezeigt.
2. Wabhlen Sie das/die System/e aus, auf das/die die von Ihnen festgelegte Hardware-Konfiguration angewendet
werden soll/en.

% ANMERKUNG: Wahlen Sie zum Generieren eines startfahigen 1S0-Abbilds fiir die Anwendung einer
Hardware-Konfiguration auf mehrere Systeme alle erforderlichen Systeme auf dem Bildschirm System(e)
auswabhlen aus.



3. Klicken Sie auf Einstellungen speichern.

Die Startseite fiir das Systems Build and Update-Dienstprogramm wird angezeigt und zeigt eine Liste der unter
Auswahl von Systemen ausgewahlten Systeme an.

4.  Klicken Sie im linken Fensterbereich auf Hardware-Konfiguration.
Daraufhin wird der Bildschirm Konfigurationsstatus — Zusammenfassung angezeigt.

5. Klicken Sie im Bildschirm Komponente auf die einzelnen Schaltflachen zu den Komponenten, um die Komponenten
zu konfigurieren.

- RAID
— BMC/DRAC/iDRAC
- BIOS

6. Klicken Sie nach der Konfiguration der Felder auf dem jeweiligen Komponentenbildschirm auf Einstellungen
speichern — Zuriick zur Konfigurationszusammenfassung.

Klicken Sie auf Einstellungen speichern und zuriick zur Startseite.
Klicken Sie auf Konfiguration anwenden/exportieren.

Der Bildschirm Optionen zum Anwenden/Exportieren konfigurieren wird angezeigt, und die Option Startfdhiges
Abbild fiir die automatische Anwendung erstellen ist standardméRig aktiviert.

9. Klicken Sie auf Ziel, und geben Sie den Speicherort an, auf den das startfahige ISO-Abbild gespeichert werden soll.
10. Klicken Sie auf Fortfahren, und klicken Sie dann auf Anwenden/Exportieren.
ANMERKUNG: Wenn es sich bei dem von lhnen angegebenen Ziel nicht um einen startfahigen USB-Schliissel
handelt, brennen Sie das IS0-Abbild mithilfe einer beliebigen Brenn-Software.
11. Starten Sie die ausgewahlten Systeme mit dem von lhnen erstellten bootbaren Datentréger.

Die Bereitstellung startet automatisch, und Sie werden nicht aufgefordert, Eingaben zu machen. Das System
startet, soweit erforderlich, neu, bis die ausgewahlten Systeme mit der aktualisierten Konfiguration bereitstehen.

Serverbetriebssystem-Installation — Modul

Uber das SOI-Modul (Server Operating System Installation) des SBUU kénnen Sie von Dell unterstiitzte Betriebssysteme
auf lhren Dell-Systemen installieren. Das SOI weist auRerdem das zu installierende Betriebssystem lhrem System zu
und installiert die erforderlichen Treiber. Es bietet auch eine einfache Benutzeroberflache zum Konfigurieren von
Speicher-Controllern, die von Dell unterstiitzt werden.

Sie kdnnen SOI fiir folgende Zwecke verwenden:

* Betriebssystem auf Ihr Bare-Metal-Dell-System anwenden
e Zwecklhres Systems anpassen

Installieren des Betriebssystems

Um das Betriebssystem zu installieren, zum Beispiel:

% ANMERKUNG: Das folgende Verfahren verwendet Linux Red Hat Enterprise Linux Version 6.4 (64-Bit)-
Betriebssystem als Beispiel.

1. Klicken Sie auf der Startseite fiir das Dell Systems Build and Update-Dienstprogramm im linken Fenster auf Server-
BS-Installation.

Daraufhin wird der Bildschirm Datum und Uhrzeit einstellen angezeigt.

% ANMERKUNG: Geben Sie zur Installation von ESXi-Flash oder ESXi HDD eine SD-Karte oder einen USB-
Speichermedium ein.



% ANMERKUNG: Fiir Dell Power Edge 12G-Systeme aktiviert SBUU bei der Auswahl der ESXi-Flash-Version zur
Installation die integrierte SD-Karte sowie das interne USB-Gerét iiber DTK syscfg. Um diese Token
anzuwenden, ruft das System Lifecycle Controller auf.

Nehmen Sie die erforderlichen Anderungen vor, und klicken Sie auf Fortfahren.
Das Fenster Betriebssystem zur Installation auswahlen wird angezeigt.
Wahlen Sie Red Hat Enterprise Linux 6.4 64-Bit, Hilfspartition erstellen aus, und klicken Sie dann auf Fortfahren.

% ANMERKUNG: Die Dienstprogrammpartition verfiigt nicht iber DOS-basierte RAID-Hilfsprogramme.

Der Bildschirm RAID-Konfiguration auswéhlen wird angezeigt.
Waihlen Sie eine der folgenden Optionen, und klicken Sie auf Fortfahren.
— In Hardware-Konfiguration angegebene RAID-Konfiguration anwenden
— Auf dem System vorhandene Konfiguration beibehalten
Daraufhin wird der Bildschirm Laufwerkspartition fiir Red Hat Enterprise Linux 6.4 64-Bit konfigurieren angezeigt.

Wahlen Sie das Dateisystem fiir die Startpartition aus, geben Sie die GroRe der virtuellen Festplatte ein, und klicken
Sie auf Fortfahren.

Der Bildschirm Netzwerkadapter-Konfiguration wird angezeigt.

Geben Sie die Informationen zu den Netzwerkadaptern auf dem System an, und klicken Sie auf Fortfahren.
Daraufhin wird der Bildschirm Konfigurationsinformationen fiir Red Hat Enterprise Linux 6.4 64-Bit eingeben
angezeigt.

Geben Sie die erforderlichen Details an und klicken Sie auf Fortfahren.

Daraufhin wird der Bildschirm Betriebssysteminstallation — Zusammenfassung angezeigt.

Klicken Sie zum Andern der Einstellungen auf Zuriick.

Klicken Sie zum Speichern der Konfiguration und zum Exportieren der Konfiguration fiir die spatere Verwendung
auf Zuriick zur Startseite, und gehen Sie dann zu Schritt 9.

Klicken Sie zum sofortigen Anwenden der Konfiguration auf lhr System auf Jetzt anwenden, und gehen Sie dann zu
Schritt 11.

ﬁ ANMERKUNG: Die Option Jetzt anwenden ist nur dann aktiviert, wenn Sie auf dem Bildschirm System(e)
auswdhlen kein System ausgewdhlt haben.

Klicken Sie auf dem angezeigten Starthildschirm fiir das Systems Build and Update-Dienstprogramm auf
Konfiguration anwenden/exportieren.

Daraufhin wird der Bildschirm Optionen zum Anwenden/Exportieren konfigurieren angezeigt. StandardmaRig ist die
Option Konfiguration auf aktuelles System anwenden ausgewahlt.

Sie kénnen die Konfiguration der Betriebssysteminstallation fiir eine spatere Verwendung exportieren, indem Sie
Konfiguration exportieren auswahlen.

Klicken Sie auf Anwenden/Exportieren.

Daraufhin wird der Bildschirm Skriptgenerierungsprozess angezeigt und zeigt an, dass die Konfiguration
gespeichert wird.

Sollte die ISO-Datei des Betriebssystems verfiigbar sein, wahlen Sie Verwenden der Betriebssystem IS0 aus und
stellen Sie die NFS/CIFS-Freigabe oder die DVD mit den Betriebssystemdateien, die von SBUU verwendet werden
konnen, bereit. Andernfalls fahren Sie mit Schritt 12 fort.

Legen Sie nach Aufforderung das Betriebssystemmedium ein.

SBUU kopiert die Dateien des Betriebssystems auf lhr System und startet die Installation des Betriebssystems. Es
ist moglich, dass das System mehrere Male neu startet.

Das Betriebssystem wird installiert und steht dann zur Installation von Server Administrator bereit. Die Dateien zur
Installation von Server Administrator sind auf dem System gespeichert und das Symbol zur Installation von Server
Administrator befindet sich auf dem Desktop.



% ANMERKUNG: Obwohl eine Fibre Channel (FC)-Karte mit einem unterstiitzten Controller vorhanden ist, kann
SBUU einige Fehler anzeigen. Um diese Fehler zu verhindern, kénnen Sie die Treiber fiir diese Geréte von den
Dell Systems Service and Diagnostics Tools auf der Dell Systems Management Tools and Documentation-
DVDoder von der Dell-Support-Website unter support.dell.com herunterladen.

Installation des Citrix XenServer 6.2 mit der Dell Systems Management Tools and Documentation-DVD

% ANMERKUNG: Beim nachfolgend beschriebenen Verfahren wird die iDRAC-Konsole als Beispiel fiir die Installation

1.

des Citrix XenServer 6.2 verwendet.

Wahlen Sie in der iDRAC-Konsole Virtuelle Konsole/Datentréger — Virtuelle Konsole starten aus.

Klicken Sie auf Image hinzufiigen und wechseln Sie zum Speicherort, an dem sich die De// Systems Management
Tools and Documentation-DVD befindet.

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen neben dem Feld Zugewiesen.

ﬁ ANMERKUNG: Wenn SBUU zum ersten Mal {iber einen virtuellen Datentrager gestartet wurde, wahlen Sie die
Sprache aus und akzeptieren Sie die Lizenzvereinbarung.

Die Systems Build and Update Utility-Startseite wird angezeigt.

Klicken Sie auf Hardware-Konfiguration — RAID — Virtuelle Festplatte erstellen .

Das Fenster Virtuelles Laufwerk erstellen wird angezeigt.

Wahlen Sie Controller, Array-Festplatte und RAID-Stufe.

Klicken Sie auf Einstellungen speichern, um RAID zu erstellen.

Klicken Sie im linken Fenster auf Server-BS-Installation.

Der Bildschirm Datum und Uhrzeit einstellen wird angezeigt.

Stellen Sie Datum und Uhrzeit ein und klicken Sie auf Fortfahren.

Der Bildschirm Betriebssystem zur Installation auswéhlen wird angezeigt.

Wabhlen Sie die Option Citrix Xen Server 6.2 aus und klicken Sie auf Fortfahren.

Der Bildschirm RAID-Konfiguration auswahlen wird angezeigt.

Waihlen Sie eine der folgenden Optionen, und klicken Sie auf Fortfahren.

— In Hardware-Konfiguration angegebene RAID-Konfiguration anwenden
— Auf dem System vorhandene Konfiguration beibehalten

Daraufhin wird die Seite Betriebssysteminstallation — Zusammenfassung angezeigt.
Klicken Sie auf Zuriick zur Startseite und klicken Sie auf Konfiguration anwenden/exportieren.

Klicken Sie im Bildschirm Optionen zum Anwenden/Exportieren konfigurieren auf Anwenden/Exportieren, um mit
der Installation des Betriebssystems fortzufahren.

Das System fordert Sie auf, den Citrix Xen Server-Datentrédger einzulegen. Sie kdnnen den Datentrager mithilfe der
Option ,Virtuelle Datentrédger” oder durch das Einlegen der CD bereitstellen.

Starten Sie das System mit der Betriebssystem-CD neu.
Wihlen Sie den Tastaturtyp und die Sprache aus.
Wahlen Sie die Treiberquelle aus und driicken Sie auf <F9>. Die Treiberquellen-Optionen lauten:

— Lokale Datentréger
— HTTP oder FTP
- NFS

Der Bildschirm Willkommen bei XenServer - Version — <Versionsnummer> wird angezeigt.
Legen Sie die CDs ein, und nachdem die Treiber geladen wurden, klicken Sie auf OK.

1"



17. Klicken Sie im Bildschirm Endbenutzer-Lizenzvereinbarung auf EULA akzeptieren.

18. Wahlen Sie im Bildschirm Virtual Machine-Speicher die Speicherfestplatte aus und klicken Sie auf OK.
19. Waihlen Sie im Fenster Installationsquelle auswéhlen die Option , Lokaler Datentrager” aus.

20. Konfigurieren Sie das Kennwort und klicken Sie auf OK.

21. Wihlen Sie die Netzwerkschnittstellenkarte (NIC) und klicken Sie auf OK.

22. Wihlen Sie die (DHCP)- oder Statisch-IP.

23. Konfigurieren Sie bei Bedarf den Hostnamen und DMS.

24. Wabhlen Sie die Zeitzone aus.

25. Waihlen Sie die Systemzeit aus und klicken Sie auf Install XenServer.

26. Wenn die Installation abgeschlossen ist, entfernen Sie die CDs.

Installation von Microsoft Windows 2012 (64—Bit) mit SBUU ISO

% ANMERKUNG: Das folgende Verfahren verwendet die iDRAC-Konsole als Beispiel fiir die Installation des Windows
Server 2012 (64-Bit).

1. Wahlen Sie in der iDRAC-Konsole Virtuelle Konsole/Datentrdger — Virtuelle Konsole starten aus.
Klicken Sie auf Abbild hinzufiigen und wechseln Sie zum Speicherort, an dem sich das SBUU ISO-Image befindet.
Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen neben dem Feld Zugewiesen des SBUU ISO-Image.
% ANMERKUNG: WinPE ist zum Starten von SBUU auf Systemen, die Windows-Betriebssysteme ausfiihren,
erforderlich.
Die Systems Build and Update Utility-Startseite wird angezeigt.
4,  Klicken Sie auf Hardware-Konfiguration — RAID — Virtuelle Festplatte erstellen .
Das Fenster Virtuelles Laufwerk erstellen wird angezeigt.
Wahlen Sie Controller, Array-Festplatte und RAID-Stufe.
Klicken Sie auf Einstellungen speichern, um RAID zu erstellen.
Klicken Sie im linken Fenster auf Server-BS-Installation.
Daraufhin wird der Bildschirm Datum und Uhrzeit einstellen angezeigt.
8. Stellen Sie Datum und Uhrzeit ein und klicken Sie auf Fortfahren.
Das Fenster Betriebssystem zur Installation auswéhlen wird angezeigt.
9. Waéhlen Sie die Option Windows Server 2012 x64 Betriebssystem und klicken Sie auf Fortfahren.
Der Bildschirm RAID-Konfiguration auswahlen wird angezeigt.
10. Wihlen Sie eine der folgenden Optionen, und klicken Sie auf Fortfahren.

— In Hardware-Konfiguration angegebene RAID-Konfiguration anwenden
— Auf dem System vorhandene Konfiguration beibehalten

Daraufhin wird die Seite Betriebssysteminstallation — Zusammenfassung angezeigt.
11. Klicken Sie auf Zuriick zur Startseite und klicken Sie auf Konfiguration anwenden/exportieren.

12. Klicken Sie im Bildschirm Optionen zum Anwenden/Exportieren konfigurieren auf Anwenden/Exportieren, um mit
der Installation des Betriebssystems fortzufahren.
Ab Version SBUU 2.2 und spéater miissen Sie nicht mehr Dell Windows BS-Supportpack fiir die Installation fiir
WinPE einlegen. Es ist mit der Systems Management Tools and Documentation-DVD gebiindelt.

% ANMERKUNG: Um virtuelle Datentrager zum Bereitstellen von WinPE zu verwenden, heben Sie alle
existierenden, bereitgestellten Betriebssysteme auf. Das System ermdglicht bei jeder Gelegenheit nur eine
Bereitstellung virtuellen Datentrégers.



Die WinPE-Dateien werden kopiert. Das System wird von der Festplatte aus gestartet und Sie werden aufgefordert,
einen Windows Betriebssystem-Datentrager bereitzustellen.

13. Stellen Sie den Betriebssystem-Datentrager fiir die zu kopierenden Dateien zur Verfiigung und fahren Sie mit der

Installation fort.

14. Nachdem die Installation abgeschlossen ist, fordert Sie das System auf, das Administratorkennwort festzulegen.

Zugriff auf Dokumente der Dell Support-Website

So greifen Sie auf die Dokumente der Dell Support-Website zu:

1. Rufen Sie die Website dell.com/support/manuals auf.
2. Wahlen Sie im Abschnitt Tell us about your Dell system (Sagen Sie uns, welches Dell-System Sie haben) unter No

(Nein) Choose from a list of all Dell products (Aus einer Liste mit allen Dell-Produkten auswahlen) aus und klicken

Sie auf Continue (Fortfahren).

3. Klicken Sie im Abschnitt Select your product type (Produkttyp auswahlen) auf Software and Security (Software

und Sicherheit).

4. Wahlen Sie im Abschnitt Choose your Dell Software (Wahlen Sie Ihre Dell-Software aus) unter den folgenden
Optonen aus und klicken Sie auf den benétigten Link:

Client System Management (Client-Systemverwaltung)

Enterprise System Management (Unternehmens-Systemverwaltung)

Remote Enterprise System Management (Unternehmens-Remote-Systemverwaltung)
Serviceability Tools (Tools fiir die Betriebsfahigkeit)

5. Klicken Sie zur Anzeige des Dokuments auf die bendtigte Produktversion.

% ANMERKUNG: Sie konnen auch direkt auf die Dokumente zugreifen, indem Sie die folgenden Links verwenden:

Fiir Unternehmens-Systemverwaltungsdokumente — dell.com/OMConnectionsClient

Fiir Unternehmens-Remote-Systemverwaltungsdokumente — dell.com/OMConnectionsClient
Fiir Tools fiir die Betriebsféhigkeitsdokumente — dell.com/serviceabilitytools

Fiir Client-Systemverwaltungsdokumente — dell.com/OMConnectionsClient

Fiir OpenManage Connections Enterprise-Systemverwaltungsdokumente — dell.com/
OMConnectionsEnterpriseSystemsManagement

Fiir OpenManage Connections Client-Systemverwaltungsdokumente — dell.com/OMConnectionsClient

Kontaktaufnahme mit Dell

ANMERKUNG: Wenn Sie nicht {iber eine aktive Internetverbindung verfiigen, kdnnen Sie Kontaktinformationen
auch auf lhrer Auftragsbestatigung, dem Lieferschein, der Rechnung oder im Dell-Produktkatalog finden.

Dell stellt verschiedene onlinebasierte und telefonische Support- und Serviceoptionen bereit. Da die Verfiigbarkeit
dieser Optionen je nach Land und Produkt variiert, stehen einige Services in Ihrer Region mdglicherweise nicht zur
Verfiigung. So erreichen Sie den Vertrieb, den Technischen Support und den Kundendienst von Dell:

1. Besuchen Sie dell.com/support.

2.  Wabhlen Sie lhre Supportkategorie.

3. Wahlen Sie das Land bzw. die Region im Listenmenii ,,Choose a Country/Region” (Land oder Region auswéhlen) am
oberen Seitenrand aus.

4. Klicken Sie je nach Bedarf auf den entsprechenden Service- oder Support-Link.
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Starten des SBUU

Sie kdnnen das Dell Systems Build und Update-Dienstprogramm (SBUU) auf einem lokalen oder einem Remote-System

starten.

Starten des SBUU auf einem lokalen System

Um das SBUU lokal zu starten, kdnnen Sie den Dell Systems Management Tools and Documentation-Datentrédger, das
SBUU-ISO-Abbild oder den startfahigen USB-Datentrédger verwenden.

1.

Legen Sie den entsprechenden Datentrager in das optische Laufwerk auf lhrem System ein, oder verbinden Sie den

USB-Datentrédger mit einem USB-Anschluss auf Ihrem System.

Starten Sie das System neu.

Der Bildschirm mit dem Startmenii wird angezeigt.

Lesen Sie zum Erstellen eines startfahigen USB-Datentragers Startfahigen USB erstellen.

Starten von SBUU auf einem Remote-System

So starten Sie SBUU auf einem Remote-System:

1.

Klicken Sie in der entsprechenden Dell Remote Access Controller (DRAC)-Version auf Datentréger.
Daraufhin wird der Bildschirm Virtueller Datentrdger angezeigt.

Weitere Informationen finden Sie im Dell Remote Access Controller User’s Guide (Benutzerhandbuch fiir Dell
Remote Access Controller) unter dell.com/support/manuals.

ANMERKUNG: Sie werden dazu aufgefordert, die Active X-Steuerung fiir den virtuellen Datentréger zu
installieren, wenn diese nicht bereits auf Ihrem System vorhanden ist.
Setzen Sie den Status Verbinden/Trennen auf Verbinden.

Geben Sie den Speicherort der ISO-Imagedatei an.

Um auf SBUU-startfdhige Datentrdger oder das ISO-Abbild auf dem Dell Systems Management Tools and
Documentation-Datentrager zuzugreifen, wahlen Sie den Speicherort auf dem Systemlaufwerk aus, oder suchen
Sie nach der ISO-Abbilddatei.

Klicken Sie auf Verbinden.

Der Bildschirm Virtueller Datentréger — Status wird angezeigt und zeigt an, dass das Del/ Systems Management
Tools and Documentation-Datentréger jetzt mit dem Host-System verbunden ist.

Klicken Sie auf Energieverwaltung.

Um das Host-System mit dem SBUU-Datentréger zu starten, wahlen Sie System aus- und wieder einschalten aus,
und klicken Sie dann auf Anwenden.

Klicken Sie auf Konsole.
Daraufhin wird der Bildschirm Konsolenumleitung angezeigt.

Klicken Sie auf Verbinden.
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Sie konnen jetzt vom Client-System aus auf den Startmenii-Bildschirm des Host-Systems zugreifen und mit der
Verwendung von SBUU im Remote-Zugriff fortfahren.



Verwendung von SBUU in verschiedenen
Szenarien

In diesem Abschnitt werden einige mogliche Situationen beschrieben, in denen das Dell Systems Build and Update
Utility (SBUU) eingesetzt werden kann.

Bereitstellen des aktuellen ,,Bare-Metal“-Dell-Systems

In diesem Szenario wird beschrieben, wie Sie das aktuelle System aktualisieren und bereitstellen kénnen.

Bare Metal
System

Specify
Path

Save Save Save
Config Config Config

Apply
Config to be Updates
applied later

System
Reboots

System
applies
Config to be i H/VGDCOnfig

applied later +

System
Reboots

System
Installs OS

Config to be
applied later

Multisystem,
Config files
applied

1. Wenn erforderlich, aktualisieren Sie Ihre System-Firmware.
Siehe Firmware-Aktualisierungsmodul.

2. Konfigurieren Sie lhre Systemhardware und stellen Sie sicher, dass Sie auf Einstellungen speichern klicken, bevor
Sie einen Komponentenbildschirm verlassen.

Siehe Hardware-Konfigurationsmodul.
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% ANMERKUNG: Stellen Sie sicher, dass Sie RAID (Redundant Array of Independent Disks) konfigurieren, da Sie
ansonsten das Verfahren iiber den Bildschirm RAID konfigurieren im Modul Serverbetriebssystem-Installation
konfigurieren hinaus nicht fortsetzen kdnnen.

Klicken Sie auf Konfigurieren fiir Server-BS-Installation auf der Startseite fiir das Systems Build- und Update-
Dienstprogramm, oder klicken Sie im linken Fenster auf Server-BS-Installation.

Siehe Serverbetriebssystem-Installation — Modul.

Sie kdnnen die Konfiguration fiir die Module durch Klicken auf Anzeigen, Bearbeiten oder Zuriicksetzen anzeigen,
bearbeiten oder zuriicksetzen.

Klicken Sie auf der Startseite fiir das Systems Build- und Update-Dienstprogramm, auf Konfiguration anwenden/
exportieren.

Daraufhin wird der Bildschirm Optionen zum Anwenden/Exportieren konfigurieren angezeigt.
Nehmen Sie die erforderlichen Eingaben vor, und klicken Sie auf Fortfahren.

% ANMERKUNG: Sie kénnen wahlen, die Multisystem-Konfigurationsdatei so zu konfigurieren, dass die
Systemeinstellungen dieser Datei verwendet werden.

% ANMERKUNG: Stellen Sie sicher, dass Sie die Option Bei Fehler beenden auswéhlen, sodass SBUU beendet
wird, wenn ein Fehler auftritt. Wenn diese Option nicht ausgewahlt ist, wird Ihr System madglicherweise
instabil.

Der Fortschrittshildschirm wird angezeigt, woraufhin die unbeaufsichtigte Aktualisierung/Bereitstellung beginnt.
AnschlieBend fahrt SBUU, wie durch die Konfiguration festgelegt, mit der Hardwarekonfiguration und der
Betriebssysteminstallation fort.

% ANMERKUNG: Wenn fiir eine der Firmware-Aktualisierungen ein Neustart des Systems erforderlich ist, wird
dieser automatisch durchgefiihrt.

Bereitstellen mehrerer Systeme mit derselben Konfiguration

In diesem Szenario konnen Sie mehr als ein einzelnes unterstiitztes System mit derselben Konfiguration bereitstellen (d.
h. Karten, Controller, Festplatte, Speicher usw. kdnnen identisch sein), z. B. 50 Dell PowerEdge R720-Systeme.



Bare Metal Bootable Media
System with
\L Saved ISO

Boot System
Firmware Update

Select
System

: No
Firmware

Update
Yes No

System Updated
and Deployed

Generate
ISO

J

Save ISO &
Generate a Bootable
Media

1. Klicken Sie auf der Startseite des Dell Systems Build- und Update-Dienstprogramms bei Auswahl von Systemen im
linken Fenster auf Andern.

Daraufhin wird der Bildschirm System(e) auswahlen angezeigt.

ANMERKUNG: Stellen Sie sicher, dass Sie auf Systeme auswéhlen klicken, um die Option Startfahiges Abbild
fiir die automatische Anwendung erstellen auf dem Bildschirm Optionen auswéhlen zu aktivieren.

2.  Wabhlen Sie PowerEdge R720 aus der Liste aus, und klicken Sie auf den Pfeil nach rechts.

3. Klicken Sie auf Einstellungen speichern und wechseln Sie zur Startseite des Dell Systems Build- und Update-
Dienstprogramms zuriick.

4. Konfigurieren Sie die Module des Systems Build- und Update-Dienstprogramms.
% ANMERKUNG: Folgen Sie Schritt 1 bis Schritt 4 im Abschnitt Bereitstellen des aktuellen ,Bare-Metal“-Dell-
Systems.

5.  Erstellen Sie ein ISO-Abbild.
Weitere Informationen finden Sie unter Erstellen eines ISO-Image.

Bereitstellen mehrerer Systeme mit leicht unterschiedlichen
Konfigurationen

In dieser Situation kdnnen Sie mehr als nur ein unterstiitztes System mit leicht unterschiedlicher Konfiguration
bereitstellen. Sie kénnen beispielsweise 50 PowerEdge R720-Systeme mit unterschiedlichen Karten, Controllern,
Festplatten, Speichern usw. konfigurieren.
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e Der Controller-Typ muss mit dem von lhnen konfigurierten Controller iibereinstimmen.
¢ Die konfigurierte RAID-Klasse und RAID-Richtlinie muss vom aktuellen Controller unterstiitzt werden.

% ANMERKUNG: SAS (Serial Attached SCSI) 5- und SAS 6-Controller erfordern mindestens zwei Festplatten.

¢ Die Anzahl der Festplatten und die FestplattengréBe miissen gleich oder hoher sein.
e Die verfiigbaren Festplatten miissen von der gleichen Art sein.

Befolgen Sie nach Vervollstandigung der Voraussetzungen die Schritte im Abschnitt Bereitstellen mehrerer Systeme mit
derselben Konfiguration.

Bereitstellen mehrerer Systeme unterschiedlicher Modelle

In diesem Szenario kdnnen Sie mehrere Systeme unterschiedlicher Modelle bereitstellen. So kdnnen Sie z. B. 25
PowerEdge R720-Systeme, 50 PowerEdge R620-Systeme und 25 PowerEdge T620-Systeme bereitstellen.

e Make sure that all the systems you want to deploy are selected on the Select System(s) screen.

e The components that need to be updated must be selected in the Firmware Update module.

¢ The relevant options for all the systems must be selected in the Hardware Configuration module.
* The systems that are selected have supported operating systems that can be installed on them.

After the prerequisites are complete, follow steps in Deploying More Than One System With The Same Configuration.

Bereitstellen mehrerer Systeme mit derselben Konfiguration und
verschiedenen Betriebssystemen

In diesem Szenario kdnnen Sie mehrere Systeme mit derselben Konfiguration und unterschiedlichen Betriebssystemen
aktualisieren und bereitstellen. Zum Beispiel: Sie kdnnen 50 PowerEdge R720-Systeme mit dem Microsoft Windows
Server 2012 (64-Bit) Betriebssystem und 50 PowerEdge R720 Systeme mit dem Red Hat Enterprise Linux 6.3 (64—Bit)
Betriebssystem bereitstellen.
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Um ein Betriebssystem bereitzustellen (zum Beispiel Windows Server 2012 (64-Bit)), erstellen Sie ein startfahiges
1SO-Abbild.

Weitere Informationen finden Sie unter Erstellen eines ISO-Image.

Klicken Sie auf dem Startbildschirm Dell Systems Build and Update Utility auf Installation des Server-
Betriebssystems.

Wahlen Sie auf dem Bildschirm Betriebssystem zur Installation auswahlen Windows Server 2012 x64 aus.

% ANMERKUNG: In einer weiteren Sitzung kdnnen Sie die Konfiguration zum spéteren Import exportieren. Zum
exportieren klicken Sie auf Gespeicherte Konfiguration importieren die sich auf der Startseite des Systems
Build- und Update-Dienstprogramms befindet und exportieren Sie die Konfiguration.

Klicken Sie auf der Startseite des Systems Build- und Update-Dienstprogramms auf Installation des
Serverbetriebssystems, und wéhlen Sie ein Fortfahrendes Betriebssystem aus, z. B. RedHat Enterprise Linux 5.9
(64-Bit), exportieren Sie die Konfiguration fiir dieses Betriebssystem, und erstellen Sie ein ISO-Abbild.

Konfigurieren und erstellen Sie auf gleiche Weise ein ISO-Image fiir ein drittes Betriebssystem, z. B. Red Hat
Enterprise Linux 6.4 (64-Bit).

Sie haben jetzt drei ISO-Images fiir die drei Betriebssysteme, die auf mehreren Systemen installiert werden sollen.
Erstellen Sie zwei verschiedene startfahige Datentréger fiir die jeweiligen ISO-Abbilder.

Um die erforderlichen Betriebssysteme zu installieren, starten Sie die entsprechende Anzahl von Systemen mit den
entsprechenden bootbharen Datentrégern.
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Wiederverwenden von Konfigurationsdateien

In diesem Szenario konnen Sie eine Konfigurationsdatei, die Sie in einer friiheren Sitzung erstellt und exportiert haben,
importieren und erneut verwenden. Sie konnen diese Konfigurationsdatei verwenden und mehrere ISO-Abbilder, mit
leicht unterschiedlichen Konfigurationen, erstellen. Diese Konfiguration kann fiir das aktuelle oder mehrere Systeme
verwendet werden. Allerdings miissen Sie getrennte ISO-Abbilder fiir jede Variationen der mehrfachen
Systembereitstellungen erstellen. Fiir das aktuelle System, kénnen Sie die von lhnen importierte Konfiguration, ggf. mit
leichten Veranderungen, direkt anwenden.

Optional
Bare Metal| | Exported
System Config ;
Location ; Edit Edit .
i |Firmware H/W Edit
Update Config SOl
Import '
> Config - A Save Save Save
Files ' Config Config Config
Saved
Configs
will be
Populated/
Updated
> Apply
Yes
Saves
ISO

% ANMERKUNG: Die GUI-Felder werden beim Import der Konfigurationsdatei ausgefiillt. Sie kdnnen diese Module
wie bendtigt bearbeiten. Sollten Sie Anderungen am Bildschirm System(e)-Auswahl vornehmen, werden alle
existierenden Konfigurationen fiir alle drei Module zuriickgesetzt.

1. Klicken Sie auf der Startseite des Dell Systems Build- und Update-Dienstprogramms auf Gespeicherte
Konfiguration importieren.

Der Bildschirm Konfiguration importieren wird angezeigt.

2. Geben Sie den Speicherort an, von dem aus die Konfigurationsdatei importiert werden soll, und klicken Sie auf
Fortfahren.

Der Fortschrittsbildschirm wird angezeigt, gefolgt vom Bildschirm Einzelheiten zu importierten
Konfigurationsdateien.

Klicken Sie auf die Startseite des Dell Systems Build- und Update-Dienstprogramms.

Bearbeiten Sie die existierende Konfiguration fiir das Firmware Update, die Hardware Konfiguration und die Server
Betriebssystem Installation Module wie benétigt.

5. Erstellen Sie das ISO-Abbild fiir diese Konfiguration.
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Weitere Informationen finden Sie unter Erstellen eines ISO-Image.

Erstellen eines startfahigen USB-Geréts

Sie kénnen vom Dell OpenManage-Datentrégerabbild auf RedHat Enterprise Linux- und SUSE Linux Enterprise-
Betriebsystemen einen startfahigen USB-Datentrédger erstellen.

So erstellen Sie einen startfahigen USB:

1.

Verbinden Sie den USB-Schliissel mit dem System.
% ANMERKUNG: Stellen Sie sicher, dass kein anderer USB-Datentrédger auf dem System bereitgestellt ist.

% ANMERKUNG: Stellen Sie sicher, dass die Speicherkapazitat des USB-Schliissels hoher ist als die des
Datentrégerabbilds.

Legen Sie den Dell OpenManage-Datentrager in das System ein.

Um alle angeschlossenen USB-Datentrégergeréte zu sehen, geben Sie den folgenden Befehl ein:
/media/cdrom/server assistant/driver tool/src/make bootable usb.sh --scan

Um den startfadhigen USB-Datentrager vom Dell OpenManage-Datentréger zu erstellen, geben Sie den folgenden
Befehl ein:

/media/cdrom/server assistant/driver tool/src/make bootable usb.sh <path-to-
mounted-dvd> <path-to-usb-device>

Beispiel:

/media/cdrom/server assistant/driver tool/src/make bootable usb.sh /media/
cdrom/dev/sdb

Entfernen Sie den USB-Datentréger und verwenden Sie diesen Datentrdger um das Zielsystem zu starten.

ANMERKUNG: Wenn die automount-Funktion von Linux auf dem USB-Gerat aktiviert ist, heben Sie die
Bereitstellung des USB-Gerdates auf, bevor Sie das USB-Gerét entfernen.

Erstellen eines ISO-Image

So erstellen Sie ein ISO-Image:

1.

Klicken Sie auf der Startseite des Dell Systems Build- und Update-Dienstprogramms auf Konfiguration anwenden/
exportieren.

Daraufhin wird der Bildschirm Optionen zum Anwenden/Exportieren konfigurieren angezeigt.

Wahlen Sie die Option Startfahiges Image zur automatischen Bereitstellung erstellen aus, und klicken Sie auf Ziel,
um den Speicherort anzugeben, an dem das ISO-Image gespeichert werden soll.

Geben Sie auf dem Bildschirm ISO-Speicherort den Speicherort an, an dem Sie das ISO-Image speichern mdchten,
und klicken Sie auf Fortfahren.

Wenn Sie USB als Speicherort auswahlen, haben Sie auch die Mdglichkeit, den USB-Datentrager bootbar zu
machen.

Daraufhin wird der Bildschirm Optionen zum Anwenden/Exportieren konfigurieren angezeigt.

Klicken Sie auf Anwenden/Exportieren.
Das ISO-Image wird erstellt.

Sie kdnnen einen startfdhigen Datentréger erstellen, um die zu aktualisierenden oder bereitzustellenden Systeme
zu starten.

23



24



4

Haufig gestellte Fragen

Dieser Abschnitt enthélt wichtige Informationen iiber die verschiedenen Module des Dell Systems Build and Update-
Dienstprogramms (SBUU) sowie Antworten auf einige haufig gestellte Fragen.

Q: Was enthélt das Repository?

A: Das Repository enthalt aktuelle Versionen von BIOS, Firmware und Treiberkomponenten fiir Dell-Systeme.
Es steht auf dem Dell Server Updates-Medium zur Verfiigung.

F: Was kann ich tun, wenn wéhrend des Aktualisierungsvorgangs ein Voraussetzungsfehler auftritt?

A: Informationen zum Beheben dieses Fehlers finden Sie im Server Update Utility User's Guide (Benutzerhandbuch fiir
das Server-Update-Dienstprogramm) unter dell.com/support/manuals.

F: Ich méchte mein benutzerdefiniertes Repository unter Verwendung von SBUU fiir Firmware-Aktualisierungen nutzen.

A: Wenn Sie |hr benutzerdefiniertes Repository unter Verwendung von SBUU fiir Firmware-Aktualisierungen nutzen
mdchten, bendtigen Sie ein Linux-Repository. Verwenden Sie zum Generieren eines Linux-Repositorys die Dell
Repository Manager- oder die SUU-DVD. AuBerdem miissen Sie sicherstellen, dass das Repository Aktualisierungen fiir
das System enthélt, auf dem Firmware-Aktualisierungen ausgefiihrt werden sollen.

F: Was muss ich tun, wenn ich die Firmware zuriickstufen mochte?

A:Verwenden Sie das Dell Server Updates-Medium zum Zuriickstufen der Firmware auf dem System. Sie kdnnen die
Firmware nicht tiber das Modul Firmware-Aktualisierung zuriickstufen.

F: Was muss ich tun, wenn einige der Aktualisierungen fehlschlagen?

A: Starten Sie lhr System neu, und versuchen Sie, das aktuellste Repository fiir die Aktualisierung der Firmware zu
verwenden. Weitere Informationen finden Sie auch im Server Update Utility User's Guide (Benutzerhandbuch fiir das
Server-Update-Dienstprogramm) unter dell.com/support/manuals.

F: Ich méchte als Quell-Repository einen USB-Schliissel verwenden.
A: Wenn Sie einen USB-Schliissel als Quell-Repository verwenden mdchten, stecken Sie ihn ein, wenn Sie dazu
aufgefordert werden.

ﬁ ANMERKUNG: Es wird empfohlen, das System nicht zum SBUU zu starten, wenn der USB-Stick im System
eingesteckt ist. Der Grund hierfiir ist, dass mdglicherweise nichtin der Lage ist, einen USB-Schliissel zu erkennen,
der vor dem Starten des Systems eingesteckt wird.

F: Wie greife ich auf die Befehlszeilenoberflache zu?

A: Um iiber das Startmenii auf die Befehlszeilenoberflache zuzugreifen, wahlen Sie DTK-Befehlszeilenschnittstelle
(Linux) aus.

F: Woher weiB ich, welche Komponenten konfiguriert werden sollen?

A: Wéhlen Sie das System aus, das Sie konfigurieren machten. Im linken Fenster zeigt das SBUU die Komponenten an,
die konfiguriert werden kénnen. Klicken Sie auf die Komponente. Das rechte Fenster zeigt die Optionen an, die Sie fiir
die ausgewahlte Komponente konfigurieren kénnen.

F: Wo erhalte ich weitere Informationen iber RAID-Controller?

A: Weitere Informationen {iber RAID-Controller finden Sie in Del/ OpenManage Deployment Toolkit Command Line
Interface Reference Guide (Referenzhandbuch zur Befehlszeilenschnittstelle des Dell OpenManage Deployment Toolkit.)
unter dell.com/openmanagemanuals.
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F: Woher weiB ich, welche BI0S-Setup-0Optionen auf meinem System verfiigbar sind?

A: Gehen Sie zum Startmenii-Bildschirm, und wiahlen Sie DTK-Befehlszeilenschnittstelle (Linux) aus. Verwenden Sie das
SYSCFG-Hilfsprogramm, um eine Liste der auf lhrem System verfiigharen Optionen anzuzeigen.

F: Was passiert, wenn ich beim Einrichten der Startreihenfolge von Geraten ein Gerdt auswéhle, das nicht auf meinem
System vorhanden ist?

A: Das Konfigurationsdienstprogramm wahlt die Startgeréte in der Reihenfolge aus, die Sie als Startreihenfolge
angegeben haben. Wenn Sie ein Gerét auswéhlen, das nicht auf lhrem System vorhanden ist, ignoriert das
Dienstprogramm dieses, wihlt die restlichen Startgeréte aus und listet sie in der festgelegten Reihenfolge auf.

F: Was passiert, wenn ich eine virtuelle Festplatte erstelle, indem ich die GréBe angebe?

A: Wenn Sie eine virtuelle Festplatte durch Angeben der GroRe erstellen (anstatt die Option Maximal magliche GroRe zu
verwenden), werden anschlieBend erstellte virtuelle Festplatten an den Controller und die Array-Festplatte, die Sie zuvor
ausgewdhlt haben, gebunden. Das gilt so lange, bis sdmtlicher verfiigbarer Speicherplatz auf der Array-Festplatte
aufgebraucht ist.

F: Was passiert, wenn ich ein virtuelles Laufwerk I6schen mdchte, das eines der virtuellen Laufwerke ist, das unter
Verwendung eines bestimmten Array-Laufwerks erstellt wurde?

A: Alle auf dieser Array-Festplatte erstellten virtuellen Festplatten werden zum Léschen markiert.
F: Wie gehe ich vor, wenn ich nicht in der Lage bin, RAIDs mithilfe von SBUU zu konfigurieren?

A: Stellen Sie sicher, dass der Parameter Schnell-Initialisierung des RAID-Controllers auf EIN esetzt ist und versuchen
Sie es erneut. Dies ist die werksseitige Standardeinstellung fiir alle RAID-Controller.

F: Kann ich bei Verwendung von SBUU RAID auf einem System konfigurieren, auf dem ein SATA 2s-Controller mit einer
Festplatte verbunden ist?

A: Das SBUU unterstiitzt keine RAID-Konfiguration auf Systemen mit einem SATA 2s-Controller, der mit einer Festplatte
verbunden ist. Um RAID auf einem solchen System zu konfigurieren, benutzen Sie die Option <Strg><A> oder setzen Sie
die Festplattenkonfiguration {iber BIOS in den Modus Systemeigen.

F: Ich habe mehrere SCSI- und RAID-Controller auf meinem System. Wie kann ich die Reihenfolge festlegen, in der nach
Controllern sucht?

A: verwendet den Controller, der in der Liste der BIOS-Startreihenfolge als Erster aufgefiihrt ist. Wenn Sie einen
anderen Controller fiir das Betriebssystem verwenden méchten, gehen Sie zum BIOS-Setup (indem Sie beim
Systemstart <F2> driicken), und legen Sie den entsprechenden Controller als erstes Startgerat fest.

F: Was kann ich tun, wenn eine oder mehrere virtuelle Festplatten fehlerhaft oder herabgesetzt sind?

A: Starten Sie nicht das Server-Setup-Programm. Verwenden Sie das Firmware-Dienstprogramm des RAID Controllers
(unter Verwendung von <Strg><A>, <Strg><M> oder <Strg><C> wahrend des Starts), um den Zustand des RAID-
Controllers zuriickzusetzen.

F: Wie kann ich RAID fiir Festplatten konfigurieren, die sich im Modus Legacy befinden?

A: Auf kostengiinstigen RAID-Controller (CERC) ATA- oder CERC SATA RAID-Controller-Karten sind Festplatten, die sich
im Modus Legacy befinden, nicht fiir die RAID-Konfiguration in SBUU verfiighbar. Wenn Sie Festplatten im Modus Legacy
als Teil eines RAID-Containers benutzen machten, verwenden Sie das RAID-Controllerfirmware-Dienstprogramm, um
die Festplatten zu initialisieren. Wenn sich jedoch alle Festplatten im Legacy-Modus befinden, gelingt es SBUU
moglicherweise nicht, RAID auf dem Controller zu konfigurieren.

F: Warum schlégt die Installation des Betriebssystems Novell SUSE Linux Enterprise Server (SLES) Version 10 auf
Systemen, die mit mehreren RAID- und SCSI-Controllern ausgestattet sind, manchmal fehl?

A: Wenn zwei oder mehr RAID- oder SCSI-Controller vorhanden sind, installieren Sie Novell SLES 10 mit nur einem
konfigurierten RAID- oder SCSI-Controller. Konfigurieren Sie die anderen Controller erst nach der Installation des SLES
10-Betriebssystems.

F: Was passiert, wenn ich ein neues Betriebssystem auf meinem System installiere, das bereits ein Betriebssystem
enthalt?
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A: Wenn auf lhrem System bereits ein Betriebssystem vorhanden ist und Sie das SOI-Modul (Serverbetriebssystem-
Installation) verwenden, um ein anderes Betriebssystem zu installieren, werden das vorhandene Betriebssystem und die
Daten von Ihrem System entfernt.

F: Kann ich die Betriebssysteme Microsoft Windows Server 2008 und VMware ESX Server installieren?

A: Ja. Fiir Betriebssysteme wie Windows Server 2008 und VMware ESX Server wird jedoch das systemeigene grafische
Benutzerinstallations-Hilfsprogramm verwendet, das vom eingesetzten Datentrdger zur Betriebssysteminstallation
bereitgestellt wird.

F: Was passiert, wenn ich die Netzwerkverbindung unterbreche, wahrend ich das Betriebssystem-Image von einer
SMB-Freigabe (Server Message Block) kopiere?

A: Wenn Sie die Netzwerkverbindung trennen, wahrend das Betriebssystemabbild mit einem Kopiervorgang beschaftigt
ist, wird eine Fehlermeldung angezeigt, die anzeigt, dass das Netzwerk getrennt ist. Zusétzlich ist auch die Schaltflache
Neustarten aktiviert. Der Vorgang der Betriebssysteminstallation wird jedoch nicht wieder aufgenommen, nachdem Sie
das Netzwerkkabel wieder angeschlossen haben. Sie miissen das System neu starten.

F: Was passiert, wenn ich die SOl zum Konfigurieren von RAID-Controllern auf meinem System verwende, auf dessen
Controller virtuelle Festplatten konfiguriert sind?

A: Wenn auf dem Controller virtuelle Festplatten konfiguriert sind und Sie die SOI zur Konfiguration der RAID-Controller
auf dem System verwenden, werden die vorhandenen virtuellen Festplatten geldscht.

F: Wo kann ich Informationen zur Unterstiitzung von Betriebssystemen und RAID-Controllern erhalten?

A: Manche Betriebssysteme werden von einigen RAID-Controllern nicht unterstiitzt. Einzelheiten finden Sie in der Datei
readme.text im Ordner root.

F: Wo kann ich Informationen zur Unterstiitzung von Speicher-Controllern und Betriebssystemen erhalten?

A: Abhéngig von den Speicher-Controllern auf dem System kénnen einige Betriebssysteme nicht unterstiitzt werden.
Weitere Details finden Sie in der Datei readme.txt im root-Ordner des Datentragers Del/ Systems Management Tools and
Documentationund in der Online-Hilfe.

F: Warum schlégt die Bereitstellung fehl, wenn ich den Server zusammen mit dem Warnungsziel konfiguriere?

A: Das Warnungsziel akzeptiert sowohl IP-Adresse als auch Zeichenkette. Die iDRAC-Warnungszielformatiiberpriifung
des Servers akzeptiert keine Zeichenketten mit Sonderzeichen und ungiiltigen Zeichenketten. Selbst wenn diese
wahrend der Konfiguration akzeptiert wurden, kann es trotzdem zu einem Serverbereitstellungsfehler fiihren.

F: Ich habe einen neuen Dell Server und konnte nicht erfolgreich in SBUU starten.

A: Uberpriifen Sie, ob die Firmware der Serverkomponenten auf dem neusten Stand ist. Sollte dies nicht der Fall sein,
aktualisieren Sie die Firmware unter Verwendung von Dell OpenManage Server Update Utility (SUU) und starten Sie den
Server mit SBUU.

F: Was ist Span-Ldnge?

A: Span-Lénge ermaglicht Ihnen, die Anzahl der Array-Laufwerke in einem Span fiir die verschachtelten RAID-Level
(RAID-10, RAID-50 und RAID-60) auszuwéhlen. Die Standardeinstellung (Mindestberechtigung) des Span-Langenwerts
ist 2 fiir RAID-10, 3 fiir RAID-50 und 4 fiir RAID-60.
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